DARBY Vll‘lg().l() I’lRKIM()-I’/\I{I)AVIM() SUTARTIS Nr. V3- A4d
2018 m. birzelio 19 d.
Alanta

avivaldybés biudZeting jstaiga), juridinio
Naujakuriy g. 5, Alantos mstl. Moléty r.,
blikos Juridiniy asmeny registre,
gos nuostatus (toliau —

Moléty rajono Alantos sencliy globos namai (s
asmens kodas 167598710, kurios registruota buveine yra
duomenys apic jmong kaupiami ir saugomi Lictuvos Respu ur
atstovaujama direktores Kristinos Gintilaitgs, veikiancio(-ios) pagal jstai
wPerkandioji organizacija*), ir '

UAB ,,Orvilita®, j.k. 301103561, Uzupio g. 1-1, Svencionys (toliau - ,Rangovas®),
atstovaujama direktoriaus Mariaus Zenkeviciaus, veikianio pagal bendroves jstatus,

toliau kartu vadinami ,Salimis®, o kickvienas atskirai — ,Salimi*, sudar¢ 3ig statybos darby
rangos sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*:

1. Sutarties dalykas ) » )

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo jégomis, 1S savo medzggq ir
savo rizika jsipareigoja atlikti statybos darbus (toliau ,,Darbai®), nurodytus Rangovc? patell'qole
2018-06-18 samatoje — pasilyme, kuris yra Sutartics priedas ir ncatskiriama Sutgrtnes dallS,-lr
perduoti Darby rezultata Perkandiajai organizacijai 3ioje Sutartyje nustatytomis salygomis,
terminais ir tvarka, o Perkandioji organizacija jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus ir uz juos
sumokeéti §ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta Moléty rajono Alantos seneliy globos namai adresu Naujakuriy g.
5 Alantos mstl. Moleéty r.

2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina yra 9870,00 EUR (Devyni tiikstan¢iai atuoni Simtai septyniasdeSimt
eury 00 ct) be PVM, PVM sudaro 2072,70 eur, viso kaina 11942,70 eur.

2.2.Uz $ia kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties priede. |
Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy, darbo ir medZiagy kaina, mokesc€iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, ilaidos.

2.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra bitini Siai
Sutaréiai tinkamai jvykdyti, $iuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

2.4.] Sutarties kaing jtrauktas visas uZz Darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijan¢iy Darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro
radytinio Saliy susitarimo.

2.5. Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina ir (ar) atskiry statybos darby kaina gali kisti
del:

2.5.1. Perkanciosios organizacijos nurodymy ar kei¢iant techninés specifikacijos
reikalavimus;

2.5.2. Perkanciosios organizacijos nurodymy atlikti papildomus statybos darbus;

2.5.3. Pasikeitus Darby apim¢iai;

2.5.4. Valstybés institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ianéiy
mokestiy dydj (tokiy kaip PVM, Socialinio draudimo ir pan.), kurie turi tiesioginés jtakos Rangovo
statybos darby sagnaudy pasikeitimui, ir priimty ios Sutarties galiojimo metu.

3. Saliq teisés ir pareigos
3.1. Perkan¢ioji organizacija turi teisg:
3.1.1. tikrinti atlieckamy Darby atlikimo eigg, kiekj ir kokybe;
3.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis bendry normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokyme reikalavimy
ir/ar R govo’f)’siﬁimtq isipareigojimy, Perkandioji organizacija turi teis tkalauti 3alinti
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(ritkumus ir nemoket u2, netinkamai atlikty darby arba padalinti trakumus trediyjy asmeny pagalba
Rangovo syskaita,

3.1.3, teikti pasitlymus Rangovui, dé

3.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikn
nuo detalaus darby vykdymo prafiko ar sistemingai
reikalavimai,

3.2, Perkandioji orpanizacijo jsipareigoja

3.2.1, organizuoti darbus (jskaitant, bet neapsiribojant, ¢
k(). sumoketi Rangovui vz tinkamai - atliktus bei nustatyta
numatytais terminais ir tvarkag

3.2.2. pritmti i Rangovo tinkamai atliktus darbus, pasiragant darby perdavimo - priémimo

e

| darby ir medzingy tickimo subrangovy parinkimo;
louti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama
pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai

lektros energijos, vandens tiekimu ir
tvarka priimtus darbus Sutartyje

aktag:

3.2.3. saugoti darby atlikimo teritorijy, o taip pat ir Rangovo turty nedarbo metu, jeigu jis
perduotas apsaugai pagal apyrasy.

3.3, Rangovas turi teisg:

3.3.1. naudotis Lictuvos Respublikos statybos jstatymo 15 strai
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis;

3.3.2. keisti Perkandiosios organizacijos patvirtintus proje
tik gaves isankstinj radtidkq Perkanciosios organizacijos sutikimy;

3.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisemis;

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti
organizacijai visus Sutartyje nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki d
Perkandiajai organizacijai ir (ar) per garantinj laikotarpj;

3.4.2. darbus  atlikti pagal stalybos techniniy reglamenty ir kity teiseés akty,
reglamentuojanéiy statybos veikly (normy, taisykliy) reikalavimus. Darby metu turéti galiojanCius
verslo liudijimus.

3.4.3. darby vykdymui naudoti medZiagas, gaminius ir jrengimus, atitinkancius tokiems
gaminiams, jrenginiams bei medZiagoms nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, gaminius ir jrenginius;

3.4.4. laiku ir tinkamai informuoti Perkan¢iajy organizacijq apie atlikty darby etapus bei apie
atlikty darby priémimo-perdavimo datg bei pateikti Perkandiajai organizacijai atlikty statybos darby
perdavimo-pri¢mimo aktus/ta;

3.4.5. savo sgskaita iStaisyti darbus, kurie d¢l Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties sglyguy;

3.4.6. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje. savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauggy ir greta statybos  teritorijos
gyvenandiy, dirbandiy ir judan¢iy Zmoniy apsaugy nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy.
Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai irfarba treticji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

3.4.7. visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje
esantios statybinés medZiagos, gaminiai, jranga bei Kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso Perkanciajai organizacijai ar kitam asmeniui, nebaiy be reikalo ar nederamai naudojami ir
(ar) sugudinmpi. l’ri_csingu ulvcjg atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikty saskaitg;

3.4.8. 18vezti SUV0 statybines atlickas ir statybinj lauzy savo sgskaita, jeigu nesusitarta kitaip;

3.4.9, vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanCius - Sutarties  nuostatoms  rastiskus
Perkanciosios organizacijos nurodymus.

psnyje ir kituose Lietuvos

ktinius sprendimus, jei tokie yra,

ir perduoti Perkanciajai
arby perdavimo

4, Apmokejimas uz Darbus

. 4.1. Perkandioji organizacija jsipareigoja sumokéti Rangovui uz atliktus darbus ne veliau
kaip per 3 (tris) darbo cJ’§3.-_|)z_1§,p4«,) Darby perdavimo Perkanéiajai organizacijai, pateikus ; ‘
syskaitg-fakttry ir darby pcrduv}mo-priémimo akty.
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5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy |)0|:(|uvimfls

5.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis Sty lcrn‘nmp: '

5.1.1. Darby pradzia — ne véliau kaip per S dienas po Sutarties sudarymo.

5.1.2. Darby pabaiga — ne véliau kaip iki 2()18-()7-?1. . .

5.2. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1.2° punkte
nustatyto galutinio darby termino. ' . ) A

5.3. Rangovui turi biiti sutcikiama teise j Darby pabaigos lermino P““W-‘""_“l".lﬁ"g“-

5.3.1. Perkancioji organizacija nevykdo ir (ar) netinkamal vyk_do -Suturlnm jam nustatytus
isipareigojimus ir todel Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnat. . X

5.3.2. Perkantiosios organizacijos Rangovui pateikiami nurodymat turl jtakos Rangovo
Darby atlikimo terminams.

5.3.3.lisskirtinai nepalankios klimato sylygos. o

5.3.4. Perkandiosios organizacijos nurodymu pasikeitia Darby apimtis. - N

5.3.5. Valstybes ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uchl_snpus. klmlys a.r'bn
trukdymai, sukelti arba priskirtini Perkanciajai organizacijai ir (arba) Perkandiosios organizacijos
samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus. ' _ ‘

5.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutartics nuostatg jam turi biti suteikta tusz
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsimg, tai Rangovas privalo pranesti l’crknm‘:uufu
organizacijai, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir Rangovas jgyja
teise j:

5.4.1. Darby atlikimo terminy pratgsimg atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo data;

5.4.2. finansiniy i§laidy kompensavimo sumg, pridedamg prie Darby kainos, jeigu Rangovas
patiria arba patirs ilaidas del Darby termino pratgsimo, kai Sis pratgsimas tapo bitinas dél nuo
Perkanciosios organizacijos priklausanciy priezasciy.

5.5. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

5.6. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda
Darbus, o Perkanéioji organizacija juos priima. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas
atliekamas pilnai uzbaigus darbus. Rangovas prie$ 1 dieng praneSa Perkanciajai organizacijai apie
pasirengima galutinai perduoti Darbus. Perkancioji organizacija organizuoja galutinj darby
priémimg ne véliau kaip per 2 dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir ne véliau kaip per
sekangias 2 dienas pasiraSo perdavimo ir priémimo akty arba tuo padiu terminu pareiskia rastu
Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

| atlikty Darby aktg jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos.
Darby priémimo aktg pasiraSo: i§ Rangovo pusés — Rangovas arba jo jgaliotas asmuo, o is
Perkanciosios organizacijos pusés — Perkanciosios organizacijos jgaliotas asmuo.

6. Nenugalima jéga

6.1. Salis gali buiti visikai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés deél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
kliutj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jega (force majeure) — tai nepaprastos
aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti, nei i§vengti, ‘ a
. 6.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai tur¢jusios jtakos aplinkybés
j kgriq galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lictuvoje, jos tkyje pusitaikazé' ’
aplmkypés,‘squgos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukele bet kurios i¥ Sall?ls
reorganizavimg, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiid2io pakeitima, stabdymg (trukd !
kltos_ aplinkybés, kurios turety biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sud o
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nér?xrzcl:?l?amleg;:

prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salj X
savo prievoles, l l \ iStekliy arba Salics kontrahentaj paZeidzia
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6.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai Jg jvykdyti kn:u. Saliai nejmanoma del
force majeure arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 6 menesiy terminui del nenugalimos jegos
(force majeure). uz kurig Salis neatsako.

7. Nekokybi¥kai (netinkamai) atlikti darbai _

7.1. Rangovas atsako uz saugy darby vykdyms. Jeigu Rangovas atliko fl:lrh}lh‘ pu):usdmn:\s
Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akuy
reikalavimy. Perkan¢ioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas:

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

7.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, jrangy, arba

7.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybg, arba

7.1.4. neatlygintinai i$taisyty netinkamai atliktus darbus, arba

7.1.5. atlyginty Perkan¢iajai organizacijai darby triikumy Zalinimo islaidas.

7.2. Jeigu per Perkan¢iosios organizacijos nurodytus terminus Rzmg()vn§ ncpmdcd:} mfsyli
nekokybiskai atlikty, Perkancioji organizacija gali sulaikyti mokéjimus ir gurhu) iStaisyti
nekokybiskai atliktus darbus treciyjy aliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiCiuoti de¢l to patirtus
nuostolius 1§ Rangovo.

8. Garantijos _

8.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby perdavimo momento ir yra:

8.1.1. 5 (penkeri) metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
Sutarties 8.1.2-8.1.3 punktuose;

8.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams ir pan.);

8.1.3. 20 (dvidesimt mety) — esant ty¢ia paslépty defekty.

8.2. Rangovas garantuoja, kad atlikti darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty ir Kity
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby vertg,

8.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neidtaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Perkanciosios organizacijos nurodyta protinga laika,
Perkancioji organizacija pati arba tre¢iyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo
saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Perkancioji organizacija,
iStaisydama defekta ir atitaisydama Zala, jskaitant Perkanciosios organizacijos kaStus ieSkant Kito
rangovo ir pan.

9, Saliy atsakomybé

9.1. Uz Sutarties 5.1 punkte nurodyty terminy nesilaikymg, Perkandioji organizacija turi
teisg reikalauti sumoketi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kickvieng uzdelsta diena.

9.2. Perkanéioji organizacija turi teis¢ jtraukti j mokejimo balansg sumas mokétinas pagal
Sutartj, susijusias su Rangovui keliamais reikalavimais dél Sutarties salygy pazeidimo.

9.3. Uzdelsus Darby apmokeéjimg pagal Sutartj, Rangovas gali reikalauti i3 Perkandiosios
organizacijos uz uzdelsimo laikotarpj 0,02 (dviejy $imtyjy) proc. dydZio delspinigiy uz kiekviena
uzdelstg dieng nuo neapmokéty darby kainos.

9.4. Jei Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, moka
Perkan¢iajai organizacijai 5 (penkiy) procenty dydZio baudg nuo visos sutarties vertes.

9.5. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Perkancioji organizacija turi teise
per 10 (desimt) dieny pateikti Rangovui pretenzijg. Jei per protingg terming nuo pretenzijos gavimo
Rangovas nepasalina pretenzijoje nurodyty paZeidimy, Perkangioji organizacija gali pareikalauti
sumokéti bauda.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Tais atvejais, jeigu Perkan€iosios organizacijos jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas mo

L
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(vieno $imto) eury baudg. Siame punkte nurodyta bauda mf)kama uz kiekvieng apsvaigus) nuo
minéty medZiagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju. o »

10.2. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji klt'm. Sﬂl}i\} I""Vf‘l“‘ "*“'"“"‘5“' !4)1)()
(vieno tiikstangio) eury bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir
atlyginti visus nuostolius, kuriy $i bauda nekompensuoja.

10.3. Perkancioji organizacija turi teis¢ pries term
Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius Siais atvejais: L o

10.3.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Perkanciosios organizacijos raginimo, nepradeda
darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti darbus nustatytu laiku l\l_ll?) tikrai nejmanoma;

10.3.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del darby kokybes: l“‘}“'“.l“ ""““B“”)*H
medZiagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka (Izu'bzp', nepaiso l‘Cl:kllllCll\Hlﬂ,‘i
organizacijos nurodymy pagalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi Kitaip nei nustatyt
Sutartyje ir dél to Perkancioji organizacija turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajegs uzbaigh
darby be triikumy ar nuostoliy Perkantiajai organizacijai; . o

10.4. Rangovas turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj, jeigu Perkancioji organizacija ilgian
kaip per 7 dienas nesumoka avanso.

10.5. Tiek viena, tiek kita %alis turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis paskelbia
bankrutuojancia.

X

ing nutraukti Sutartj v pareikalauti i

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo momento ir pasibaigia jg tinkonmal
jvykdzius.

11.2. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i8 Sios Sutarties av susije su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami Saliy derybose.

11.3. Jeigu Salims nepavyksta isspresti gindy, nesutarimy ar reikalavimy deryby bidu per 30
kalendoriniy dieny nuo gindy kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose,

11.4. Sutartis jsigalioja po jos pasiradymo ir pasibaigia ja tinkamai jvykd2ius,

11.5. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise,

11.6. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lictuviy Kalba, vienas — rangovui, vienas
Perkan¢iajai organizacijai. Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios,

11.7. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, idskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.

Saliy rekvizitai ir paraSai:

Perkanéioji organizacija Rangovas:

Moléty rajono Alantos seneliy globos namai UAB,,Orvilita*

]. k. 167598716 1.k. 301103561
Naujakuriy g. 5, LT-33037 Alantos mstl. Moléty . Uzupio g. 1-1, Svenéionys
A/s LT114010045500040058 Swedbank AB

Luminor Bank, AB Banko kodas 73000
Banko kodas 40100 LT617300010103318120

Tel. (8 383) 58221
El.p.: info@@seneliunamai.eu




